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Sona Voliyevanin Serbiyada serb dilinds negr edilon “Ceem y kom cpemocmo
ce mu u Ga” (Bu diinya gériis yerimiz) adli kitab ife bagh diigiinceler

Sona Valiyevanin - 2019-cu ilde Belqradda, il
“Computech” nagriyyatinda- isiq Uzii gérmiis “CeeT y [lele): V.8
KOM CpeTocMo ce T u iia” adlt seirler toplusu taninmis EERYORI S % § 03 :7- 9
sairanin serbdilli adabi-badii “sehnada” ilk gixisidir. i

Azarbaycan edsbiyyatinin gérkemli tomsilgisinin bu KRV
kitabinda onun vstenperverlik, mehebbat, felsefe ve gremacao ce
diger mévzularda yazdigi seirler toplanib. Bu poeziya st oo pe
niimunalari terciime ligiin segilends sairanin sanballi ve
rangareng yaradiciligini serb oxucusuna mimkiin gadsr
dirist sekilde catdirmag, eyni zamanda Sona
Vsliyevanin zerif, asrarengiz poetik ifade terzinin
Szlinemaxsuslugunu vurgulamag olmugdur. Ustaligla
qgeleme alinan bu poeziya niimunalerindaki daim aktual 3
olan, heg vaxt kéhnalmasyen mévzular bize tamigdir, onlar oxuculann galbini
sbziin asil ménasinda riggete gatirir.

Sona Veliyevanin yaradicilidi miiasir adobiyyatda gox goxsi,.oxucu lgilin ise
qeyri-adi derecade mehrem mezmunu ile segilir, onun seirlarinde fslsafi ve ruhi
qat miigahide olunur. Saire biri-birindan gozal seirler ile usanmadan 6zini ve
diinyani derk etmeya can atir. Onun yaradicilii heyati shemiyyet dasiyan zerif
hiss ve duygulann teranniimiidiir. Eyni zamanda, miusllif har zaman bitib-
tikenmayan yenilikler axtansindadir.

Sona Valiy 1 Ozl 1s poeziyasinda muncuq kimi seligayle bir-
birinin ardinca diizilsn misralar onun bagqa essrlerinde - bu kitaba daxil
olunmayan diger seirlerinds, nasr yaradiciliginda, jurnalist aragdirmalarinda va s.
teqdim olunan vetenparver diinyagériisiinii.bir daha getiyyetis ortaya qoyur.

Goxlu sayda biografik ve bibliografik xarakterli faktlar da bu diinyagériisiinden
xabar verir.

Onun yaradiciigindaki lirk men kegmise, snanslers miiracist edir. Sona
xanim Veliyevanin oziinin de temsilgisi oldugu milli ruh bu manbalardan
qaynaglanir. Misllifin daim kegmige - gadim vaxtiara boylanmasini sairanin hayat
tecriibesi ve maraglan ilo asanligla slagelendire bilarik, amma her hansi
miiqayise aparmagq istosak, ilk cehddece ugursuzluga diigar olacagiq. M(ialliﬁq
liik meninin sesi Azerbaycanda yasayan insanlann hayatlarinin fergli
dénamlorinde miixtolif sahelerde hiss etdikiori sevgi. ve bagliig, amansiz
miibarize, iztirablar, heyranliq ve meyusiuq anlarinda sdylediklari nagmalerla
hemaheng olan gaxsi diigiinceler kombinasiyalarindan ibaratdir.

Miuiellifin poeziyasinin kékiinde Merkazi Asiya enanalerindan galan tiirk eposu-
nun izleri dayanir. Melumdur ki, hemin enenaler ssasinda xeyli dastanlar, o.cim-
laden “Kitabi-Dade Qorqud" kimi gshremaniiq dastani yaranib. Amma eyni za-
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nunla Leylinin zerif mahabbat nagmssinin ruhunu éziinds qoruyub saxlayir, bu
poetikanin ritmleri “Kdgari” ve “Vagzal’” kimi xalq ragslerini ve mahnilarini, ozan-
lann geyri-adi istedadini, deve karvaninin zinqiroviarinin cingiltisini; srlarine déyis
yoldasi olan Burla Xatunun ve ya Selcan Xatunun casaratini, bir-birinden ayrilmaz
olan gadin ve ana sllsrinin efqatini xatrladir; burada Azerbaycan musigisinin ve
poeziyasinin besiyi olan Qarabagla badh aci feryadi da duyursan; gah garsisindaki
har seyi ugurub dagidan, gah da birkili glinlerde serinlik getiren dslisov xezri
kilayinin biitiin dlkaye yaydigi san gigeklerin mestedici afrini hiss edirsan.

Saghgin, varhgin deyar blgiisi,

Veten serhadidir, vaten bayragr.

Ugrunda olmayi bacarmadiqca,

Torpaq unudacaq vaten olmagi!

Har gohid xabari, Tanri sinagdi,

Veten sevgisidir, Veten gorkiidiir.

Tezeden gbysrar ginar ogullar,

Tabutun tgrengli bayraga biikiin.

$Sifahi xalq edebiyyatinin asasini qoyan asiq ve ozanlarin, elece de divan seiri<
nin Sona Vsliyevanin da poeziyasinda miigahida olunan miisbat tesiri, eyni za-
manda, dzlinemexsus Azarbaycan vezni, bolgii ve qafiye sistemi hem semantik,
hem de struktural baximdan seirlore agirliq getirmir. Xiisusen da tekrirlerden
istifads yolu il y lan ahang seiri baya@ilagdirmir, mana - semantika ssslera
tabe olur. Bundan basqa, seirin ahengdar, dinamik axininda biitin bu gozel
maziyyetler onun asarlerine dziinemexsus rahatliq, serbestlik, yiingiilliik gatirir:
sanki sosial-siyasi va dini tasir gergivasindan ixib boy gésteren ruh yazilanlann
manasini canina gakir, ritm isa fikrin gavrayisini asanlasdirir. Belslikls, ananavi
zamin geiri gatiyyen adilegdirmir, onu mehdudiagdirmir - siyasi, menavi va sosial
deyisikliklerin tasiri sairin poetik imkanlarini genislendirir ve bu miiasir ruh eyni
zamanda ferdilik, @nsnavilik ve millilik ¢argivesinden gixaraq beserilesir.
$aire 6zli gox zaman Yer {ziiniin bitlin xeyirxah sakinlerinin baraber

olduglanini, onlann diinyada gebul olunmus Gmumi problemlerden eziyyst
gokdiklorini vurgulayir ve bu ssbsbden des, onun dogma torpagina bagh
vatenparverliyi, siibhasiz ki, biitiinlikds bsgeri mezmun kesb eds bilir,

Sékiilen guvalda denik,

Sapilerik diize-daga.

Tanri1 géyerder tezaden,

Den gozlar dayirman aga.

Galimli, gedimli diinyadi,
Dedoli, yetimli diinyadi,
Haqqsiz haglins talad,
Satds ytiziins, adam.

Buradan da gériiniir ki, “Svet u kom sretosmo se ti i ya" kitabinda toplanan
geirler xalqlarin oxsar talelerindeki arasindaki poetik baghlig éziinde eks etdirir.
Bu xalglanin tamsilGilarinin qedari uzaglarda hall olunur ve hansisa bagh qapilar
arxasinda verilen son hokmdan avval onlara son séz haqqi taninmir:

Bu qapi géziim qapagi,
Igin Vetonin torpagr.

Irayim yagi tapdagi,
Sen da bax, qapi baglayan.

Birbasa ve miitleq sokilde Azerbaycanla bagh olan yer adlarini nezers
almasagq, slbatte, belo bir ehtimal yiriitmek olar ki, dogma hiss ve heyecanlarin
buruiganina diismiis oxucu séhbetin bagqa yerden getdiyini unuda da biler, axi
bu misralarda onun 6z lkesinin erazisinde de bag versn oxsar tarixi
hadisalerdan soz agilir. Bu ehtimal Azerbaycan ve Serbiya xalqlan arasindaki
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dostluq tellerini bir az da méhk \dirir, Qarabag p i bu seirlarde 6z
geopolitik, edabi va badii aksini tapir.

Terclime prosesinde seirlerin iislub ve menasi miimkiin geder gorunub
saxlanilib. Msdaeniyystlerarast miibadile prosesinin gedisinds biz miasir
adabiyyatin serb diline terciima olunmus har yeni kitabla bir az da zenginlesdiyini
diigtine bilerik. Naticeda bele genaste gale bilerik ki, hatta essrin 6zii terciime
olundugu dilin normasinin gazandirdigi yeni ses dlgllerinden basqa, yeni
auditoriya sayasinds ham da yeni mana potensiali da alds edir.

$eirin ahenginin tedrican yiiksalmasinde yaradanin yazdidi - prinsipal menada
izaholunmaz ve mesum q li-gedarin mistik lisahide olunur, heqiq
gatmagq Uglin atilan | txtolif I hal ve hay lar soklinde garstya
gixir: Allaha yonelen diqget, dogmaliq, sevgi, qorxu, iimid, arzu, inam, bandalik
hissi, menavi rahatlig, derin diiglincsler va insanin yegana siginacaginin goz
iziinda oldugundan aminlik...

Qarabag problemi dar gergivede gapanib qalmir, - onun mahiyysti bugiinki
nega-nega dondurulmus goriinan, aslinde ise goxdan sepilmig nifaq toxumlarinin
dogurdugu Umumi gézlentiler kontekstinde qovugur. Bu konfliktler insanlara
barigiq prosesinds azad gekilds istirak etmays, mibarize aparmaga ve mudafie
olunmaga engal toradir ve adamlar ireklerin derinliyinde daha yaxs), daha

tehliikesiz, daha adalstli yer q arzusu ile y 1 arazileri terk
edirler... Bu zaman insanlarin goxu son Umidlerini gadimdan beri insan! terk
etmeyen inama - giyamst gliniine baglayir va har seyin 6z yerini alacagi giiniin
gelib gatacagina inanirlar:

Dag-das yeriyir,

Oliiler dirilir, itkinler geri déniir.

Siikiir Allah, 6lmemigam,
Els-bels bu diinyadan getmisam. )

Olbatts, iggal olunmus eraziler problemi, millstin yasadigi ezab ve iztirablar
vatenparvarlik kontekstindaki diger aktual problemleri istisna etmir: Dogma
ocadini gorumaq iglin milgavimet gdstermek, 6z mahiyystini en azindan
Urayinde, goziinde ve soziinds goruyub saxlamagla biitiin diinyani gergekden
tanimagq, sosial menada xaricden sirinan kéle boyundurugu ile razilasmamagq,
biirokratik ali instansiyalardan daha gox metafizik olana hormat, tebistin zerif
varli@inin - gadinin ruhen sarsilmaziigina ¢alismaq, daxili glicl, inadkarligi ve
déziimi, metin addimladigin azabli heqigst yolu...

Vatanda Vetens varaq,
Yolu yari yolda qoyagq.
Haqqa iz tutub yalvaraq,
Cixaq doyiisdan gshreman,
Yol basglayib geden karvan.

Sona xanim Vsliyevanin asariarinin bir nega dils terciima olundugunu ve nega
vaxtdan beridir ki, bir gox diinya dlkslerinde oxucularin diggatini gekdiyini nezere
alsaq, bele naticeye gele bilerik ki, bu segim poetik soziin parestigkariarint
maraglandiracaq va onlari calb edacak. Sona Valiy “Svet u kom sretosmo
se ti i ya“ toplusu xalqlarimizin daha y dan tanighg isti ind: n{)vbah Cl?q{
addimdir, Serbiya ile Azerbaycan lagal hasinds ciddi j

di I Bz Is bir dir. Bu, eyni zamanda galblarimizi bark-
berk gorumall oldugumuz bir zamanda gizli ruhi diinyamiza déne-déne nezer
salmagq {igiin giiclii stimuldur; glinki sairenin gox gdzsl ds dediyi kimi:

Boazen axtardigim qalar o yana,
Kiminsa itiyi qarsima gixar.

Rus dilindan terciime edan:
Xanim AYDIN




